Mista pobytu - Prostor pohybu

Mista a charaktery

Osy a orientace vyznamnych objektl namésti uréuji prevazujici charakter pobytovych mist. Pro kaZzdou ¢ast, kterd spolu s
ostatnimi tvofi jeden celek, jsou urcité prvky jedinecné. Pro stfed je to variabilni plocha s vodnim prvkem a stromy, pro
predprostor CVUT jsou to skupiny stromu s plochou pro parter, pro predprostor generalniho $tédbu je to pamatné misto se
skupinami stromd posilujicimi pietu mista, pro zakonceni ulice Dejvicka je to parkova Uprava s vazbou na parter okolnich
budov, u dostavby narozi je to pak plocha s bosketem a novym pamatnym mistem a Uprava ploch pro okolni parter.
Spole¢nym jmenovatelem je vytvoreni variability mist s rliznou intimitou nebo spole¢enskym potencialem s moznosti jejich
docasné promény. Na to navazuje i feSeni mobilidre a materiald.

Organizace a automobily

Reorganizace dopravniho feseni je zdsadni pro cely navrh. Okruzni kfiZzovatka byla nahrazena dvéma svételnymi
krizovatkami. KfiZovatka je vZdy tfiramenna, kazdé rameno je Ctyf pruhové a ma vyhrazeny levy odbocovaci pruh.
KFizovatky jsou doplnény prechodovymi ostriivky a jsou navriené v dostate¢né normové vzdalenosti. Ulice Solinova je pak
pripojena na ulici Evropska a Jug. partyzan(i pomoci svételnych kfizovatek. Mista pro dopravu v klidu jsou pak primarné
navrzena v nové vzniklych podzemnich garazich s uréenymi vjezdy/ vyjezdy z ulice Solinova s p¥ipadnym moznym doplnénim
podzemnich garazi a jejich vyjezd( v ¢asti prostoru namésti. Povrchové parkovaci stani jsou umistény v ulicich ¢asti prstence
namésti s jednosmérnou organizaci provozu.

Nastupy a MHD

Hromadna doprava, cyklistické a pési vazby jsou organizovany tak, aby moderovaly Zivot ndmésti a zaroven zjednodusily
prestupni vztahy mezi jednotlivymi druhy dopravy. Tramvajova zastavka pro dvé tramvaje v jednom sméru byla situovana
tak, aby nevyvoldvala potfebu tramvajového ostriivku, napojila zastavku pfimo na stanici metra Dejvicka a zjednodusila tak
organizaci pésiho pohybu. Autobusova doprava je primarné organizovana okolo bloku dostavby CVUT v ulici Solinova ve
vlastnich vymezenych pruzich s orientaci vystup(l a nastupt tak, aby co nejvic navazovaly na budouci potfebu, rozsah a
vyznam danych spojl. Pro cyklisty jsou vymezeny odstavna mista s vazbou na MHD. Pési pohyb je zpfijemnén dimenzemi
prestupu a nastupnich ploch. Pfejezd tramvaji, autobust s doplnénim stani pro TAXI je navrien ¢astec¢né i v ploSe namésti.

Mista dominant - Vazby pohybu

Pamatniky a dominanty

Stied diky své variabilité dokaze byt ikonicky i skromny pro bézné potreby Zivota. Napomahaji tomu prvky stroma i vodnich
ploch. Samotné okolni objekty umochiuji vyraz jednotlivych mist, at aZ uz se jedné o ,,branu” aredlu univerzity, generalni
$tab nebo novy narozni objekt, a svym vyznénim vytvareji dominantni charakter prostranstvi. Ve stinu téchto objektd je

v jednoté diverzity parkovych a parterovych Uprav sjednocend celd fada individualnich mist paméti i kazdodenniho Zivota.

Horizontalita a vertikalita pohybu

Horizontélni vazby a prichodnost je v ndvrhu podpofena moznosti pohybu po obvodu namésti i jeho stfedem. Osa Dejvic —
areal CVUT/ Dejvickd je maximalné zpriichodnéna organizaci povrchd, zkracenim piechodovych vzdalenosti, i $itkami téchto
priichodd. Sdileni druh( pohybu v pfedprostoru aredlu CVUT napomaha celistvému plisobeni namésti. Vertikalita pohybu je
omezena na vstup do metra a garazi. Pfehlednost organizace pohybu vozidel je zlepsena diky pravidelnym trojramennym
kfizovatkdm s bohatym prostorem radicich pruh.



Spaces to stay - Place of movement

Spaces & Characters

The axes and orientation of the significant square elements determine the predominant character of the spaces of stay and
their modifications. Each part, that forms with the others the whole, has certain elements which are unique. For the

middle, it is the variability of its surface with a water element and trees; for the area representing the front of the university
campus, it is trees with a surface for the parter; for the site in front of the military, it is a space of memory with a set of
trees strenghtening the commemoration of the place; for the end of Dejvicka street, it is a park revitalisation in relation to
the parter of the surrounding buildings; for the project of the corner completion, it is a tree grove and a new memorial
place with a new landscaping of its surrounding ground floor. The common denominator is to create a variability of places
with a different intimacy or social potential with possibility of their temporary transformation. This is followed by the
furniture and material design choice.

Organization & Cars

The reorganization of the transport arrangement is essential to the whole proposal. The roundabout was replaced by two
light intersections. The junction is always three-armed, each arm is of four-lane and has a left-hand branching strap.
Crossroads are completed with transitional islands and are designed at sufficient normative distance standard. Solinova
street is then connected to the Evropska and Jugoslavskych partyzanu streets, via traffic light intersections. Areas of slow
transport are primarily designed in the newly created underground garages with designated entrances / exits from Solinova
Street with the possibility of underground garages addition with exits in a part of the area of the square. Surface parking
spaces are located in the streets which are part of the square ring with a one-way traffic organization.

Platforms & Public Transportation

Public transport, bicycle and pedestrian lanes are organized to moderate life on the square as well as to facilitate the
interconnection between the different modes of transport. The tram stop for the two trams going in different directions
was situated in order to avoid having a transitional tram island, and to connect the stop directly to Dejvicka metro station -
line A, simplifying the arrangement of the pedestrian movement. Bus traffic is primarily organized around the CVUT building
block on Solinova street in defined lanes with the orientation of the exits and embankments so as to respond the most
adequately to the future need, scope and importance of the given connections. For cyclists, the parking areas are delimited
in order to relate to the public transport. Pedestrian movement is enhanced by the dimensions of transitions and platform
surfaces. The tramway, buses and an extended parking area for taxis are designed partly in the area of the square.

Reference points - Movement Connections

Memorials & Monuments

Thanks to its variability, the middle can be iconic as well as modest for everyday life needs, the trees and water element
help to achieve this. The surrounding elements themselves enhance the characters of each individual site, whether they are
the "gateway" of the university campus, the military or the project of the corner completion; through their aesthetics they
create the dominant character of the space. In the shadow of these elements, a range of individual places of memory and
of the everyday is gathered under a unity of park and surface arrangements.

Horizontality & verticality of movement

Horizontal bonds and walking patency are supported in the design by the possibility of movement along the perimeter of
the square as well as through its middle. The Dejvice axis CVUT - Dejvicka area is accessible to its maximum through the
organization of surfaces, shortening the crossing distances and the widths of these passages. Combining various types of
movement in the front of the CVUT campus enhances the whole functioning of the square. The vertical motion is limited to
entrances to the metro and garages. Newly proposed links are fully integrated into the square structure and do not create
objects of their own. The transparency of the organization of the vehicle movement is improved by regular three-armed
crossroads with a rich number of lanes.



Energie mista — Cas pohybu
Zelena a technicka infrastruktura

Zelend infrastruktura ndmésti se orientuje na regulaci teplot rozmisténim stromu a dalsi vegetace ve vztahu k zadrzovani
vody v Uzemi, regulaci teplot a proudéni vzduchu. Tato slozka je tak v synergickém efektu se systémem sidelni zelené a
vytvari podminky pro maximalni udrZzeni vody v misté. Koncepce technické infrastruktury byla koncipovana tak aby bylo
mozné v maximalni mife vyuZit jeji stavajici vedeni a nezasahovat do nepreloZitelné infrastruktury. Pfipadna dostavba
podzemnich objektl tuto koncepci nenarusuje.

Svétlo a atmosféra

Svétlo spoluutvari atraktivnost jednotlivych ¢asti ndmésti. Denni svétlo je tak doprovozeno spravnym rozmisténim stromd a
Uvahou o jejich stinech a stinech budov v priibéhu dne. Variabilita stfedu rozsifuje tyto moznosti o komponovani ve vztahu
k ro¢nim obdobim. Vecerni osvétleni dotvafi atmosféru namésti vyuzitim rlznych svitidel a tvard kuzel( svétla. Intimné;jsi
nasvétleni nékterych dominantnich strom( az slavnostni nasviceni pamatnik( a vodnich prvkd tak napomaha posilovani
charakter( jednotlivych ¢asti namésti.

Etapizace a strategie

Etapizace tvofi tfi zakladni etapy. Pfiprava sbérnych vétvi, jejich aktivace a presun MHD do findlnich poloh. Tyto etapy jsou
doprovozeny Upravami navazujicich verejnych prostranstvi, které mohou bézet nezavisle s ohledem na tfi zékladni etapy.
Etapizace je doprovozena strategii vyuZiti prostranstvi. Ta je nutna pro postupnou informovanost ob¢and, jejich zapojeni do
jednotlivych aktivit obnovy ndmeésti az po postupné vyuZivani prostranstvi v pribéhu jednotlivych etap pro Gcéely rdznych
aktivit a akci.

Podzemi — Variabilita

Metro

Metro je vyraznym dopravnim benefitem mista. Jeho problematické napojeni na dalsi druhy dopravy je feseno drobnymi

zasahy. Mimo moznou integraci vylezl do samotného objektu v SV ¢asti namésti je navrzeno pfimé napojeni na zastavku

tramvaje s bezprostfedni vazbou na stfed ndmésti. Objekt tak nadale slouZi civilni ochrané a diky lepsi dostupnosti je také
efektivnéjsi. Samozrejmosti je integrace podpory pohybové znevyhodnénych skupin uZivateld.

Objekty a namésti

Variabilita stfedu ndmeésti je podporena rlznymi moznostmi vyuZiti ¢asti navazujici ze SV. Je mozné zde vytvofit objekt,
ktery rozsifi moznosti sluzeb v lehké pavilonové konstrukci v ¢asti nebo celé délce, vytvori nastup do moznych podzemnich
objektd ptipadné ponecha misto pro razeni kol, pohyblivych strom( nebo pfimo jejich dosazeni na misto a rozsifi tak
parkové plochy namésti. Tyto funkce je mozné specificky spojit. DlleZitym prvkem je tak komunikace s budoucimi uZivateli
namésti a dalSi moznosti specifického reseni napriklad architektonickou soutézi nebo docasnymi objekty.

Detail

Principy uspofadani prvkl a povrchi

Jednotlivé prvky a povrchy jsou feseny tak, aby napomahaly jak tvorbé a artikulaci jednotlivych mist, tak pobytu. Jejich
dal$im ucelem je napomahat uréovani vyznamu mista a jeho funkci. Povrchy samotné jsou koncipovany do svétlych barev
tak, aby akumulovaly teplo v mensi mire, jejich struktura a skladba odrazi misto jejich uziti - pohodli a bezpecnost pro
pohyb. To znamena, Ze pro stfed je pouZit spise vétsi format a pro artikulaci detailt pak mensi.

Principy uspofadani stromQ, kefa a rostlin

Vsechny pfirodni prvky jsou feseny tak, aby napomahaly jak tvorbé a artikulaci jednotlivych mist, tak pobytu. Jejich dalsi
funkci je pak zlepseni retencnich vlastnosti v tak velkém Gzemi, jako je Vitézné namésti. Pfirodni prvky jsou artikulovany
formou stromoradi a skupin strom, pfipadné travnatych a nezpevnénych ploch rlizného druhu.



Energy of the place — The time of movement

The Green and Technical Infrastructure

The green infrastructure of the square focuses on temperature regulation by planting trees and other vegetation in relation
to water retention in the area, temperature control and airflow. This component is thus synergistic with the system of
public greenery and creates the conditions for maximum water retention in place. The concept of technical infrastructure
has been designed to maximize the use of its existing network and not to interfere with “hard to move” infrastructure. The
possibility of new underground objects does not interfere with this concept.

The Light and the Ambience

The light co-creates the attractiveness of individual parts of the square. Daylight is thus led by proper distribution of trees
and consideration of their shadows and shadows of surrounding buildings throughout the day. The variability of the centre
extends these options by opportunity to compose shadows in relation to the seasons. Evening lighting complements the
ambience of the square by using different lights with light cone shaping. The more intimate illumination of some dominant
trees, the ceremonial illumination of monuments and water elements helps to strengthen the character of individual parts
of the square.

The Staging and Strategies

The staging is formed by 3 parts. The preparation of new main roads, their activation through crossroads and the shift of
the public transport to the final positions. These parts of staging are accompanied by improvements to adjoining public
spaces that can run independently with respect to the staging. The staging is accompanied by a strategy of using the space
of square. This is necessary for the gradual awareness of citizens, their involvement in individual activities of the square
renewal, up to the temporal use of the space during the individual stages for the purposes of various activities and events.

The Underground - Variability
Metro

Metro is a main transport benefit of the place. Its problematic connection to other types of transport is solved by minor
interventions. Besides the possible integration of the metro exits into the building in the north-east part of the square,
there is a direct connection to the tram stop designed, keeping in mind vicinity of the centre of the square. Metro thus
continues to serve the civil protection and is also more efficient thanks to better availability. The integration of supportive
elements for people with moving disabilities is a matter of course.

Objects and the Square

The variability of the centre of the square is supported by different possibilities of the neighbouring north-eastern part.
There is a possibility to create an object, that extends services in a light pavilion construction - in its part or a full length,
creates an entrance to possible underground parking objects, or it could leave a place for bicycle stands, moving trees, or
putting them directly into ground, that way extending the park areas of the square. These functions can be specifically
connected and intertwined. An important element is communication with future users of the square and other options for
a specific solution such as architectural competitions or temporary objects.

Detail

Elements and Surfaces Layout Principles

All elements and surfaces are designed to help create and articulate individual characters of places as well as spaces of stay.
Their following purpose is to help determine the meaning of the site and its functions. The surfaces themselves are
designed in light colors to save heat to a lesser extent, their structure and composition reflects the place of their use -
comfort and safety for movement. This means that a larger format is used for the middle, and a smaller scale for the
articulation of detail.

Principles of tree, shrub and plant arrangement

All natural elements are designed to help create and articulate individual characters of places; as well as a space of stay.
Their following function is to improve the retention properties of such a large area as the Victory Square. The natural
elements are articulated in the form of tree sets and alleys, or even sometimes grassy and unpaved areas of different
genre.



